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Con l’aiuto di questa brochure, vorremmo darvi una panoramica dei sistemi di sollevamento da noi installati per i quali  

abbiamo ottenuto una corrispondente dichiarazione di conformità CE.

I criteri per la scelta del sistema di sollevamento sono le relative modalità di installazione, la posizione dell’elemento durante il 

trasporto ed il montaggio, la loro installazione in fabbrica o in loco a cura del committente e l’aspetto economico.

I sistemi di sollevamento di seguito esposti sono:

• sistemi di sollevamento montati visibili nel piano del pannello per elementi parete, solaio e tetto.

• sistemi di sollevamento montati a scomparsa nel piano del pannello per elementi parete, solaio e tetto

• sistemi di sollevamento montati in loco a cura del committente

Oltre a una descrizione dettagliata sull’installazione e l’applicazione, troverete anche una panoramica dettagliata dei  

rispettivi sistemi di sollevamento con la dichiarazione di conformità CE e i certificati corrispondenti.

i n t r o d u Z i o n e 

SiStEMi di 
SOLLEVAMENTO
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P a n o r a M i C a  d e i  S i S t e M i  d i  S o l l e v a M e n t o  C o n  d i C H i a r a Z i o n e  d i  C o n f o r M i t À  C e

SiSteMa W (Wall-SySteM)

Movimentazione di elementi parete mediante cinghie di 

sollevamento monouso

SiSteMi f (floor-SySteMS) 

S i S t e m i  F D  ( F l o o r  D i a g o n a l - S y S t e m )

Movimentazione di elementi solaio e tetto con foro dia-

gonale mediante cinghie di sollevamento monouso

S i S t e m a  F B  ( F l o o r  B o l t - S y S t e m )

Movimentazione di elementi solaio e tetto con foro me-

diante cinghie di sollevamento monouso e perno di sicu-

rezza riutilizzabile

SiSteMi vlS (viSible lifting -SySteM)
 

S i S t e m a  V l S  t i P o  V l S  W  e  t i P o  V l S  D

Movimentazione di elementi parete, solaio e tetto medi-

ante cinghie di sollevamento monouso e perno

S i S t e m a  V l S  t i P o  V l S  S

Manipolazione di elementi per solaio e tetto utilizzando 

cinghie di sollevamento monouso e bulloni

Si prega di cons iderare che per tu t t i  i  s is temi sono in v igore norme di 

s icurezza speci f iche per i l  paese d’impiego. osser vare scrupo losamente le 

prescr iz ioni re la t i ve a l le ins ta l laz ioni in cant iere ed ai d ispos i t i v i  d i  prote -

z ione indiv iduale prev is t i . 



C e r t i f i C a t o

D E C L A R A T I O N  of  C O N F O R M I T Y 
accord. Directive of Machinery 2006/42/EG    

 
 
The Signee:   Dipl.-Ing. Dr. techn. Erich Moschik 
 Zvilingenieur für Maschinenbau, A-9300 St. Veit/Glan 
 
declares, that the system / machinery 
 

1. Product: KLH Lifting Systems  
 for lifting wall and ceiling elements  
 consisting of lifting loops, manuf. Pewag as well as bolts 

2. Type: W 1000, W 2500, FD 1000, FD 2500, FB 1000, FB 2500 

3. Year of Manufacture: 2009 / test for adaption 2021 

4. User: KLH Massivholz GmbH, A-8842 Teufenbach-Katsch, Gewerbestraße 4  
KLH Massivholz Wiesenau GmbH, A-9400 Wolfsberg, Schwemmtratten 7 
 

meets the following essential safety requirements and standards: 
 
- Bestimmungen der EG-Richtlinien: 
  2006/42/EG Directive of Machinery  

- harmonisierte Normen 
 EN 12100 -1 Safety of machinery - General principles for design ― Risk assessment and risk reduction 

 EN 13854 Standards on Safety of Machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human 

  body  

 EN 414  Safety of machinery - Rules for the drafting and presentation of safety standards  

 EN 547-3 Safety of machinery - Human body measurements 

 EN 614-2  Safety of machinery - Ergonomic design principles,  

  Part 2: Interactions between the design of machinery and work tasks 

 EN ISO 14123  Safety of machinery - Reduction of risks to health from hazardous substances emitted by  

  machinery 

 EN 818-2 Short link chain for lifting purposes - Safety  

  Part 2: Medium tolerance chain for chain slings - Grade 8  

 EN 953 Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of  

  fixed and movable guards 

 EN 1492-1 Textile slings - Safety 

  Part 1: Flat woven webbing slings made of man-made fibers for general purpose use 

 EN ISO 13857 Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper  

  and lower limbs  
 
 
 
Original Certificate dated 16.06.2012 

Prolongation  01.06.2021 

Valid until 31.05.2026 
 
St. Veit/Glan, 01.06.2021 
            .............................................................. 
         Unterschrift 
 
The content of this declaration is in conformance with the DIN EN ISO/IEC 17050-1 
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C e r t i f i C a t o

D E C L A R A T I O N  of  C O N F O R M I T Y 
accord. Directive of Machinery 2006/42/EG    

 
 
The Signee:   Dipl.-Ing. Dr. techn. Erich Moschik 
 Zvilingenieur für Maschinenbau, A-9300 St. Veit/Glan 
 
declares, that the system / machinery 
 

1. Product: VLS Visible Lifting System  
 for lifting wall and ceiling elements  
 consisting of lifting loops, TGH rod and one-way bolt  

2. Type: W1, W2, W3, W4, W5 – wall elements  
  D1, D2, D3 – ceiling elements 

3. Year of Manufacture: 2009 / test for adaption 2021 

4. User: KLH Massivholz GmbH, A-8842 Teufenbach-Katsch, Gewerbestraße 4  
KLH Massivholz Wiesenau GmbH, A-9400 Wolfsberg, Schwemmtratten 7 
 

meets the following essential safety requirements and standards: 
 
- Bestimmungen der EG-Richtlinien: 
 2006/42/EG Directive of Machinery  

- harmonisierte Normen 
 EN 12100 -1 Safety of machinery - General principles for design ― Risk assessment and risk reduction 

 EN 13854 Standards on Safety of Machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human 

  body  

 EN 414  Safety of machinery - Rules for the drafting and presentation of safety standards  

 EN 547-3 Safety of machinery - Human body measurements 

 EN 614-2  Safety of machinery - Ergonomic design principles,  

  Part 2: Interactions between the design of machinery and work tasks 

 EN ISO 14123  Safety of machinery - Reduction of risks to health from hazardous substances emitted by  

  machinery 

 EN 818-2 Short link chain for lifting purposes - Safety  

  Part 2: Medium tolerance chain for chain slings - Grade 8  

 EN 953 Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of  

  fixed and movable guards 

 EN 1492-1 Textile slings - Safety 

  Part 1: Flat woven webbing slings made of man-made fibers for general purpose use 

 EN ISO 13857 Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper  

  and lower limbs 
 
 
 
Original Certificate dated 16.06.2012 

Prolongation  01.06.2021 

Valid until 31.05.2026 
 
St. Veit/Glan, 01.06.2021 
            .............................................................. 
         Unterschrift 
 
The content of this declaration is in conformance with the DIN EN ISO/IEC 17050-1 
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D E C L A R A T I O N  of  C O N F O R M I T Y 
accord. Directive of Machinery 2006/42/EG    

 
 
The Signee:   Dipl.-Ing. Dr. techn. Erich Moschik 
 Zvilingenieur für Maschinenbau, A-9300 St. Veit/Glan 
 
declares, that the system / machinery 
 

1. Product: VLS-S Visible Lifting System  
 For lifting ceiling elements  

2. Type: S1, S2, S3, S4 – ceiling elements  

3. Year of Manufacture: 2021 

4. User: KLH Massivholz GmbH, A-8842 Teufenbach-Katsch, Gewerbestraße 4  
KLH Massivholz Wiesenau GmbH, A-9400 Wolfsberg, Schwemmtratten 7 
 

meets the following essential safety requirements and standards: 
 
- Bestimmungen der EG-Richtlinien: 
 2006/42/EG Directive of Machinery  

- harmonisierte Normen 
 EN 12100-1 Safety of machinery - General principles for design ― Risk assessment and risk reduction 

 EN 13854 Standards on Safety of Machinery - Minimum gaps to avoid crushing of parts of the human 

  body  

 EN 414  Safety of machinery - Rules for the drafting and presentation of safety standards  

 EN 547-3 Safety of machinery - Human body measurements 

 EN 614-2  Safety of machinery - Ergonomic design principles,  

  Part 2: Interactions between the design of machinery and work tasks 

 EN ISO 14123  Safety of machinery - Reduction of risks to health from hazardous substances emitted by  

  machinery 

 EN 818-2 Short link chain for lifting purposes - Safety  

  Part 2: Medium tolerance chain for chain slings - Grade 8  

 EN 953 Safety of machinery - Guards - General requirements for the design and construction of  

  fixed and movable guards 

 EN 1492-1 Textile slings - Safety 

  Part 1: Flat woven webbing slings made of man-made fibers for general purpose use 

 EN ISO 13857 Safety of machinery - Safety distances to prevent hazard zones being reached by upper  

  and lower limbs  
 
 
Original Certificate dated  16.06.2021  

Valid until  15.06.2026 
 
 
St. Veit/Glan, 16.06.2021 
            .............................................................. 
         Unterschrift 
 
 
 
The content of this declaration is in conformance with the DIN EN ISO/IEC 17050-1 
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01 SiSteMi di SollevaMento Montati viSibili nel Piano 
 del Pannello

I sistemi di sollevamento montati visibili nel piano del 

pannello sono monouso e vengono impiegati di standard 

per la movimentazione di elementi parete, solaio e tet-

to. A seconda del carico da sollevare, vengono impiegate 

cinghie modello Pewag 1000 e Pewag 2500. 

Il foro da 30 mm per l’inserimento della cinghia di solle-

vamento è visibile. In caso di superfici visibili consigliamo 

di forare ulteriormente in loco con una punta da 35 mm e 

di chiudere il foro con un tassello in legno. A seconda del 

tipo di montaggio si distingue fra il sistema W, il sistema 

FD ed il sistema FB.

 S i S t e M i  d i  S o l l e v a M e n t o  M o n t a t i  v i S i b i l i

0 7 

e semp io:  e l emen to  pare te  1.600 k g :  s i s t ema r i ch i e s to :  2  pez z i  W 1000

 e l emen to  so la i o  da  2.4 00 k g :  s i s t ema r i ch i e s to :  4  pez z i  FB 1000 oppure  FD 1000
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W 1000 Pewag 1000 60 500 1 2 1000 2000 non ammesso non ammesso verticale

W 2500 Pewag 2500 125 500 1 2 2500 5000 non ammesso non ammesso verticale

FD 1000 Pewag 1000 60 500 1 4 1000 1000 1500 3000 orizzontale

FD 2500 Pewag 2500 125 500 1 4 2500 2500 3750 7500 orizzontale

FB 1000 Pewag 1000 60 500 1 4 1000 1000 1500 3000 orizzontale

FB 2500 Pewag 2500 125 500 1 4 2500 2500 3750 7500 orizzontale



SiSteMa W 

(Movimentazione verticale pannelli di elementi parete)

SiSteMi f 

Sistema FD (movimentazione orizzontale pannelli di 

elementi solaio e tetto – foro diagonale)

 S i S t e M i  d i  S o l l e v a M e n t o  M o n t a t i  v i S i b i l i
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Sistema FB (movimentazione orizzontale pannelli di 
elementi solaio e tetto – foro diagonale – cinghia 
con perno)
)

max .  6m

ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

e lemen to  pare te  KlH®

e lemen to  so la i o  KlH® ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

max .  6
m
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raPPreSentaZione di SiSteMi di SollevaMento Montati viSibili Per eleMenti Parete (SiSteMa W)

Di seguito sono rappresentate le distanze minime del foro per la cinghia di sollevamento rispetto al bordo sollecitato.

I fori per le cinghie di sollevamento vengono segnati dal cliente sui progetti degli elementi.

Il posizionamento del foro per la cinghia di sollevamento deve tener conto della distanza dal bordo, del baricentro e della 

posizione di montaggio dell’elemento. Il sistema specifico di sollevamento viene indicato dal cliente. La max. distanza 

longitudinale fra 2 cinghie è di 600 cm. 

diStanZa bordo PannEllo SiStEMa W

Standard Scanalato Smussato
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S i S t e M i  d i  S o l l e v a M e n t o  M o n t a t i  v i S i b i l i  P e r  e l e M e n t i  P a r e t e

1 0

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEl SiStEMa W 1000

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEl SiStEMa W 2500

Spessore pannello da 60 mm a 500 mm,

1 cinghia di sollevamento o 2 cinghie di sollevamento

1 c ingh ia

Peso panne l l o

ma x .  1.0 00 k g

1 c ingh ia

Peso panne l l o

ma x .  2 .500 k g

2 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  2 .000 k g

2 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  5 .0 00 k g

Spessore pannello da 125 mm a 500 mm,

1 cinghia di sollevamento o 2 cinghie di sollevamento

e lemen to  pare te  K
lH®

elemen to  pare te  K
lH®

elemen to  pare te  K
lH®

elemen to  pare te  K
lH®



Ø 30
200

½
½

150

elemento solaio KlH®

S i S t e M i  d i  S o l l e v a M e n t o  M o n t a t i  v i S i b i l i  P e r  e l e M e n t i  S o l a i o  e  t e t t o

1 1

I fori per le cinghie di sollevamento vengono segnati dal cliente sui progetti degli elementi.

Il posizionamento del foro per la cinghia di sollevamento deve tener conto della distanza dal bordo, del baricentro e della 

posizione di montaggio dell’elemento. Il sistema specifico di sollevamento viene indicato dal cliente. La max. distanza 

longitudinale fra 2, 3 e 4 cinghie è di 600 cm.

Il sistema F va distinto fra sistema FD e sistema FB. Il sistema FD prevede cinghie di sollevamento, il sistema FB cinghie 

di sollevamento con perno. 

Scanalato Standard Smussato

raPPreSentaZione di SiSteMi di SollevaMento Montati viSibili 
Per eleMenti Solaio e tetto (SiSteMa f)

diStanZa bordo PannEllo SiStEMa f

Di seguito sono rappresentate le distanze minime consi-

gliate del foro per la cinghia di sollevamento rispetto al 

bordo sollecitato.

D is t anza 

min ima da l 

bo rdo

150

Ø30

p lacche t t a  d i  p ro t e z i one 

pe r  supe r f i c i  v i s ib i l i

e l emen to  so la i o  KlH®

Ø 30 Ø 30
200 200

elemento solaio KlH® elemento solaio KlH®

p lacche t t a  d i 

protezione per 

superfici visibili

p l acche t t a  d i 

protezione per 

superfici visibili

p l acche t t a  d i 

protezione per 

superfici visibili150
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1 2

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEi SiStEMi fd 1000 / fb 1000

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEi SiStEMi fd 2500 / fb 2500

1 c ingh ia

Peso panne l l o

ma x .  1.0 00 k g

1 c ingh ia

Peso panne l l o

ma x .  2 .500 k g

3 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  1.500 k g

3 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  3 .750 k g

2 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  1.0 00 k g

2 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  2 .500 k g

4 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  3 .000 k g

4 c ingh i e

Peso panne l l o

ma x .  7.500 k g

Spessore pannello da 125 mm a 500 mm,

1 cinghia di sollevamento oppure 2, 3 o 4 cinghie di sollevamento

elemento so
laio KlH®

elemento so
laio KlH®

elemento so
laio KlH®

elem
ento s

olaio K
lH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

Spessore pannello da 60 mm a 500 mm,

1 cinghia di sollevamento oppure 2, 3 o 4 cinghie di sollevamento
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inforMaZioni gEnErali PEr il Montaggio dEllE CingHiE di SollEvaMEnto MonouSo

Montaggio dEllE CingHiE PEr il SiStEMa fd

Il sistema di sollevamento adeguato viene definito nel 

corso della fase di progettazione e viene ordinato dal cli-

ente. Di regola le cinghie di sollevamento vengono mon-

tate in stabilimento. Una eccezione è costituita da questo 

caso: per caricare e scaricare pannelli con sistema F, ma 

trasportati in verticale, vengono montate in stabilimento 

cinghie di sollevamento nel sistema W. Una volta scaricati 

2.  Pas sare  l a  c ingh ia  a t t r ave r so  i l  s econdo f o ro

3 .   S i t ua z i one d i  s o l l e v amen to  con i l  s i s t ema FD mon t a to .  D is t anza da l 

bo rdo (da  f o ro  a  f o ro )  100 mm. Co l l o caz i one f o ro  45 g r ad i  r i spe t t o 

a l l a  d i r e z i one de l l a  vena tu r a .  Ved i  f o t o

i pannelli, i componenti di sistema del sistema F (che fan-

no parte della fornitura)vanno montati in loco dal cliente 

(vedi anche pag. 27). 

Assicurarsi che le cinghie ed i perni predisposti per il  

relativo elemento vengano montati secondo le modalità 

rappresentate di seguito. 

1.  inse r i r e  l a  c ingh ia  d i  s o l l e v amen to  ne l  f o ro
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1 4

2.   non pos i z i onare  l a  cuc i t u r a  de l l a  c ingh ia  ne l l a  zona de l  pe rno o  de l 

g anc i o  d i  s o l l e v amen to

4 .  S i t ua z i one d i  s o l l e v amen to  con i l  s i s t ema FB mon t a to3 .  inse r i r e  in  bas so i l  p e rno con i l  r e l a t i v o  f e rmo d i  s i cu rez za

1.  inse r i r e  l a  c ingh ia  d i  s o l l e v amen to  ne l  f o ro

Montaggio dEllE CingHiE PEr il SiStEMa fb



S i S t e M i  d i  S o l l e v a M e n t o  M o n t a t i  a  S C o M P a r S a

1 5

02 SiSteMi di SollevaMento Montati a SCoMParSa nello  
 SPeSSore del Pannello

Il sistema VLS tipo VLS W e tipo VLS D rappresentato di 

seguito è un sistema di sollevamento sviluppato interna-

mente a KLH® ed è particolarmente adatto per il solleva-

mento di elementi con superfici visibili. 

Il sistema VLS è montato in stabilimento, non è visibile  

alcun foro. Una volta montato in cantiere il pannello, è ne-

cessario soltanto tagliare a filo la cinghia di sollevamento, 

non è in cantiere inserire un tappo per legno.
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VlS W2 orizzontale/ver ticale 75 90 1 2 500 1000 non ammesso non ammesso verticale

VlS W2 D orizzontale/ver ticale 75 90 1 2 1000 2000 non ammesso non ammesso verticale

VlS W3 orizzontale/ver ticale 95 120 1 2 800 1600 non ammesso non ammesso verticale

VlS W3 D orizzontale/ver ticale 95 120 1 2 1600 3200 non ammesso non ammesso verticale

VlS W4 orizzontale/ver ticale 125 185 1 2 800 1600 non ammesso non ammesso verticale

VlS W4 D orizzontale/ver ticale 125 185 1 2 1600 3200 non ammesso non ammesso verticale

VlS W5 orizzontale/ver ticale 190 500 1 2 800 1600 non ammesso non ammesso verticale

VlS W5 D orizzontale/ver ticale 190 500 1 2 1600 3200 non ammesso non ammesso verticale

VlS D1 orizzontale 60 500 1 4 700 700 1400 2100 orizzontale

VlS D1 verticale 60 500 1 4 700 1400 1400 1400 verticale

VlS D1 D orizzontale 60 500 1 4 1400 1400 2800 4200 orizzontale

VlS D1 D verticale 60 500 1 4 1400 2800 2800 2800 verticale

VlS D2 orizzontale 90 500 1 4 1050 1050 2100 3150 orizzontale

VlS D2 ver ticale 90 500 1 4 1050 2100 2100 2100 verticale

VlS D2 D orizzontale 90 500 1 4 2100 2100 4200 6300 orizzontale

VlS D2 D verticale 90 500 1 4 2100 4200 4200 4200 verticale

VlS D3 orizzontale 140 500 1 4 1750 1750 3500 5250 orizzontale

VlS D3 verticale 140 500 1 4 1750 3500 3500 3500 verticale

VlS D3 D orizzontale 140 500 1 4 3500 3500 7000 10500 orizzontale

VlS D3 D verticale 140 500 1 4 3500 7000 7000 7000 verticale

tabella riePilogativa dei Modelli del SiSteMa vlS, tiPo vlS W e tiPo vlS d, Per eleMenti  
Parete, Solaio e tetto

02.1  SiSteMa vlS, tiPo vlS W e tiPo vlS d
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SiSteMa vlS 

Il sistema VLS W2 nell’esempio di un elemento parete

SiSteMa vlS 

Il sistema VLS D2 nell’esempio di un elemento solaio

max .  6m

ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

e lemen to  pare te  KlH®

e lemen to  so la i o  KlH® ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

max .  6
m
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Il montaggio viene e¤ettuato in stabilimento, esclusiva-

mente sulla base delle distanze dal bordo rappresentate 

di seguito. 

I fori da 25 mm per le cinghie di sollevamento vengono 

segnati dal cliente sui progetti degli elementi. 

Il posizionamento del foro per la cinghia di sollevamento 

I sistemi possibili sono illustrati nella tabella riepilogativa dei modelli. 

Sono possibili sistemi da VLS W2 a VLS W5 nonché da VLS W2 D a VLS W5 D

Di seguito sono rappresentate le distanze dal bordo per i sistemi VLS W:

deve tener conto della distanza dal bordo, del baricentro 

e della posizione di montaggio dell’elemento. Il cliente or-

dina il sistema VLS in quanto tale.  Il sistema specifico di 

sollevamento che deve essere impiegato viene indicato da 

noi in accordo con il cliente. La max. distanza longitudina-

le con 2, 3 e 4 cinghie montate è di 600 cm.

SiStEMa vlS PEr MoviMEntaZionE vErtiCalE PannElli (ad ES. Con ElEMEnti ParEtE)

ScanalatoStandard Smussato

raPPreSentaZione di SiSteMi di SollevaMento Montati a SCoMParSa nello SPeSSore 
del Pannello – SiSteMa vlS Per eleMenti Parete, Solaio e tetto 

diStanZa bordo PannEllo SiStEMa vlS

1
3

0

1
3

0

1
3

0


 8

0


 8

0

Ø25 Ø25 Ø25

 ½  ½

e
le

m
e

n
to

 p
a

re
te

 K
l

H
®

 

e
le

m
e

n
to

 p
a

re
te

 K
l

H
®

 

e
le

m
e

n
to

 p
a

re
te

 K
l

H
®

 



SiStEMa vlS PEr MoviMEntaZionE oriZZontalE PannElli (ad ES. Con ElEMEnti Solaio E tEtto)

ScanalatoStandard Smussato

I sistemi possibili sono illustrati nella tabella riepilogativa dei modelli. 

Sono possibili sistemi da VLS D1 a VLS D3 nonché da VLS D1 D a VLS D3 D

Di seguito sono rappresentate le distanze dal bordo per i sistemi VLS D:
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Montaggio CingHia di SollevaMento Singola 
o doPPia

Di regola le cinghie di sollevamento vengono montate  

singole. In caso di carichi particolarmente elevati, è possi-

bile montare una doppia cinghia.

Esempio VLS W3 DEsempio VLS W3

Con cinghie montate doppie, il gancio di sollevamento 

deve essere inserito su ambedue le cinghie.   

130

elemento solaio/tet to KlH®

Ø25

130

 80

elemento solaio/tet to KlH®

Ø25

130

 80

elemento solaio/tet to KlH®

Ø25


 
½


 
½



Il sistema VLS del tipo VLS S è un ulteriore sviluppo per 

la manipolazione orizzontale di elementi per solaio e tetto. 

Viene anche installato in fabbrica e la cinghia di solleva-

02.2  SiSteMa vlS tiPo vlS S

mento è riposto nel foro praticato (con diametro 68 mm). 

Dopo il montaggio il foro deve essere chiuso nella parte  

superiore del pannello dal committente.
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VlS S1 600 80 95 2 4 600 900 1800 orizzontale non ammesso -

VlS S1 600 100 360 2 4 800 1200 2400 orizzontale non ammesso ammesso

VlS S2 1000 120 360 2 4 900 1350 2700 orizzontale non ammesso ammesso

VlS S3 2500 140 360 2 4 1400 2100 4200 orizzontale - ammesso

VlS S4 2500 180 360 2 4 2500 3750 7500 orizzontale - ammesso

     

tabella PanoraMiCa del SiSteMa vlS tiPo vlS S Per eleMenti Per Solaio e tetto
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I sistemi disponibili sono riportati nella panoramica dei tipi. Da VLS S1 a VLS S4 sono considerati tali.

SiStEMa vlS Con ManiPolaZionE oriZZontalE dEi PannElli (ad ESEMPio PEr PannElli PEr Solaio E tEtto)

Rappresentazione delle distanze dai bordi per i sistemi VLS S 

(l’area segnata in rosso non può avere lavorazioni):

Esempi di lavorazione dei bordi ammessa:

2 0
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WSi

90

90

270

270

225

90

225

90

2
7

225

90

1
/2

1
/2

3
5
0

3
5
0

sop r a  du r an t e  i l  c a r i c o

WS i

pe rno Ø16mm

perno Ø16mm

perno Ø16mm perno Ø16mm

perno Ø16mm

sop ra  du r an t e  i l  c a r i c o

68

225

WSi

WS i

sop r a  du r an t e  i l  c a r i c o

Smussato

sop r a  du r an t e  i l  c a r i c o

giunzione con tavoletta

giunzione a sella



integraZione degli CingHie nel  
SiSteMa vlS S

2. Situazione di sollevamento con sistema installato VLS S    

1. Inserire la cinghia e il bullone nel foro

3.  Situazione di trasporto con cinghia arrotolata nel foro

2 1
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elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento so
laio KlH®

elemento so
laio KlH®

elemento so
laio KlH®

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEl SiStEMa vlS S1

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEl SiStEMa vlS S2

2 c ingh i e

ma x .  600 k g

peso panne l l o

2 c ingh i e

ma x .  800 k g

peso panne l l o

2 c ingh i e

ma x .  900 k g

peso panne l l o

3 c ingh i e

ma x .  900 k g

peso panne l l o

3 c ingh i e

ma x .  1.200 k g

peso panne l l o

3 c ingh i e

ma x .  1.350 k g

peso panne l l o

4 c ingh i e

ma x .  1.800 k g

peso panne l l o

4 c ingh i e

ma x .  2 .4 00 k g

peso panne l l o

4 c ingh i e

ma x .  2 .700 k g

peso panne l l o

Spessore pannello da 80 mm – 95 mm,

2, 3 o 4 cinghie 

Spessore pannello da 100 mm – 360 mm,

2, 3 o 4 cinghie

Spessore pannello da 120 mm – 360 mm,

2, 3 o 4 cinghie 

2 2
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elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento solaio KlH®

elemento so
laio KlH®

elemento so
laio KlH®

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEl SiStEMa vlS S3

raPPrESEntaZionE SCHEMatiCa dEl SiStEMa vlS S4

2 c ingh i e

ma x .  1.4 00 k g

peso panne l l o

2 c ingh i e

ma x .  2 .500 k g

peso panne l l o

3 c ingh i e

ma x .  2 .100 k g

peso panne l l o

3 c ingh i e

ma x .  3 .750 k g

peso panne l l o

4 c ingh i e

ma x .  4 .200 k g

peso panne l l o

4 c ingh i e

ma x .  7.500 k g

peso panne l l o

Spessore pannello da 140 mm – 360 mm,

2, 3 o 4 cinghie

Spessore pannello da 180 mm – 360 mm,

2, 3 o 4 cinghie

2 3
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elemento solaio KlH® ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

max .  6
m

elemento solaio KlH® ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

max .  6
m

elemento solaio KlH®

max .  6m

ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

1.  Situazione di scarico e montaggio con sistema di 

sollevamento integrato tipo VLS S

1.  Situazione di scarico con sistema di sollevamento-

scarico (sistema W o tipo VLS W)  

2.  Situazione di montaggio con sistema di montaggio-

sollevamento tipo VLS S integrato

ManiPolaZionE vErtiCalE dEi PannElli Con il SiStEMa da vlS S1 a vlS S4

In caso di manipolazione verticale dei pannelli - per esempio in caso di trasporto verticale - è necessario prevedere un 

sistema aggiuntivo di scarico-sollevamento (sistema W o sistema VLS tipo VLS W) per il carico e lo scarico. Dopo aver  

posizionato l’elemento in posizione orizzontale, l’imbracatura di sollevamento deve essere trasferita al sistema di solleva-

mento di montaggio VLS S.

ManiPolaZionE oriZZontalE dEi PannElli Con il SiStEMa da vlS S1 a vlS S4

I sistemi da VLS S1 a VLS S4 sono ammessi esclusivamente per una manipolazione orizzontale dei pannelli in caso di carico, 

trasporto, scarico e montaggio.

2 4
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03 SiSteMi di SollevaMento Montati in loCo

SiSteMa di anCoraggio Per traSPorto WÜrtH aSSy®   

Il sistema di sollevamento, certificato secondo la Direttiva  

Macchine, consiste in un ancorante a testa sferica (3 t) 

e un programma di viti ancoranti per trasporto ASSY®  

4 COMBI T compatibile. Si distingue per un semplice 

montaggio e una semplice manipolazione con un ambito  

di applicazione ampio. A seconda dell'applicazione, per il 

montaggio sono necessari una punta Forstner da  Ø 70 mm 

e una chiave esagonale SW 17 o RW 40 - un'imbracatura 

ammessa e, se necessario, una traversa di compensazione  

per il sollevamento dei carichi.

L’esperienza ha dimostrato che il sistema di sollevamento  

Würth è molto adatto per la consegna orizzontale dei 

pannelli e la manipolazione orizzontale dei pannel-

li (ad esempio per gli elementi del solaio). I carichi più  

elevati sono raggiunti nel caso di applicazione di una vite 

caricata in tensione obliqua con una fresatura precisa di 

70 mm della testa di accoppiamento.

È anche possibile un utilizzo delle viti ancoranti per tras-

porto ASSY® nelle superfici anteriori del legno lamellare 

a strati incrociati. Di regola, per questo tipo di trasporto si 

utilizzano due punti di aggancio. Rispetto al trasporto di 

pannelli orizzontali con 4 punti di aggancio, in questi casi 

si possono trasportare solo carichi inferiori o componenti 

di dimensioni più piccole, e si deve tener conto dei processi  

di sollevamento (componente in verticale / montaggio 

del componente).

La capacità di carico dell'ancorante per trasporto in 

combinazione con la vite ancorante per trasporto ASSY 

4 Combi T o la vite ancorante per trasporto combinata 

ASSY 3.0 deve essere controllata prima di ogni operazione  

di sollevamento secondo il rapporto di prova / il rapporto 

peritale deve essere documentata separatamente.

Un manuale operativo dettagliato, tabelle di carico,  

attestato di certificazione secondo la Direttiva Macchine, 

pareri di esperti e istruzioni di lavorazione sono dispo-

nibili per il download alla pagina  www.wuerth.de/assy.
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04 SCariCo e dePoSito teMPoraneo  

direttiva Per SiSteMi W Per traSPorto oriZZontale e vertiCale

F is sag g i o  de l  ma te r i a l e  d i  c a r i co  a i  s ens i  de l l e  spec i f i che  e  de l l e  p re sc r i z i on i 

l eg i s l a t i v e  in  ma te r i a  d i  s i cu rez za

So l l e v amen to  de l l ’e l emen to  pare te

 da  pos i z i one o r i z zon t a l e

Utilizzare un mezzo di trasporto ad elevata resistenza (diametro minimo 10 mm) ai sensi della norma EN 818-2.

Vi preghiamo di attenervi alla seguente procedura:

D i rez i one d i  t r a z i one

110°

au tocar ro

a g ganc i o  de l l e  c ingh i e  d i 

s o l l e v amen to

ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

e lemen to  pare te  KlH®

max .  6m

•  Controllo a vista delle cinghie di sollevamento mono-

uso montate

•  Agganciare tutte le cinghie di sollevamento montate 

(apertura gancio verso l’esterno, vedi illustrazione)

• Distanza massima fra i punti di attacco 6 m

•  Angolo d’inclinazione del supporto di sollevamento 

45° - 60°
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S o l a i o / t e t t o  –  t r a S P o r t o  o r i Z Z o n t a l e

S o l a i o / t e t t o  –  t r a S P o r t o  V e r t i C a l e

Lo scarico avviene per mezzo delle cinghie di solleva-

mento montate in stabilimento. Il pannello viene assicu-

rato e collocato in posizione orizzontale.

Con il sistema VLS D, l’imbracatura di sollevamento  

viene anche agganciata alle cinghie rimanenti installati in 

fabbrica e l’elemento viene spostato.

Con il sistema VLS S1 a S4, l’imbracatura di sollevamento 

viene riagganciato dal sistema di sollevamento-scarico 

nel sistema di sollevamento VLS S1 a S4 per il montaggio.

Montaggio con il sistema f 

Una volta scaricate come indicato nel sistema F, le cinghie 

di sollevamento vengono inserite nei fori predisposti in 

loco e l’elemento viene sollevato in posizione (vedi mon-

taggio sistema F pagina 13/14).

Procedura di scarico per sistemi f e sistemi vlS

Montaggio con il sistema vlS

direttive Per SiSteMi f e SiSteMi vlS Per traSPorto oriZZontale e vertiCale 

Utilizzare un mezzo di sollevamento ad elevata resistenza (diametro minimo 10 mm) ai sensi della norma EN 818-2.

Vi preghiamo di attenervi alla seguente procedura:   

•  Controllo a vista delle cinghie di sollevamento monou-

so montate

•  Agganciare tutte le cinghie di sollevamento montate 

(apertura gancio verso l’esterno, vedi illustrazione)

•  Distanza massima fra i punti di attacco 6 m

•  Angolo d’inclinazione del supporto di sollevamento 

45° - 60°

e lemen to  so la i o  KlH® ango lo 

d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

max .  6
m

e lemen to  so la i o  KlH® ango lo 

d ’ inc l ina z i one

45° -  60°

max .  6
m

e lemen to  so la i o  KlH®

max .  6m

ango lo  d ’ inc l ina z i one

45° -  60°



Montaggio vertiCale eleMenti -
eleMenti Parete

M o n t a g g i o
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05 Montaggio

Suppo r to 

d i r e z i ona l e

V i t i  d i  f i s s ag g i o

m o n t a g g i o  e l e m e n t o  S o l a i o / t e t t o

•  Collocare l’elemento solaio/tetto in posizione di mon-

taggio – fare attenzione alla stabilità dello stesso

S g a n C i a r e  g r U

•  Durante il montaggio degli elementi solaio e tetto at-

tenersi alle norme vigenti del regolamento generale in 

materia di tutela dei lavoratori ed alle ulteriori prescri-

zioni

S i S t e m a  V l S  –  t a g l i o  D e l l e  C i n g H i e  D i 

S o l l e V a m e n t o 

•  Utilizzo di guanti di protezione e di un coltello di sicu-

rezza ai sensi del regolamento generale in materia di 

tutela dei lavoratori

Montaggio oriZZontale eleMenti - 
eleMenti Solaio e tetto

Suppo r to 

V i t i  d i  f i s s ag g i o

m o n t a g g i o  e l e m e n t o  P a r e t e

•  Collocare la parete in posizione di montaggio – fare 

attenzione alla stabilità della stessa

S g a n C i a r e  g r U

•    Durante il montaggio degli elementi solaio e tetto 

attenersi alle norme vigenti del regolamento genera-

le in materia di tutela dei lavoratori ed alle ulteriori 

prescrizioni.

Smalt imento C ingHia  D i  Solle Vamento monoUSo

 •     CER 200139 Plastica di rifiuti domestici

•     CER 170+203 Plastica di rifiuti di demolizione e 

costruzione

•     Ai sensi dello smaltimento rifiuti UE relativo ai rifiuti 

non riciclabili residuali





Passione per la natura

Stampato su car ta eco log ica

K l H  M a S S i v H o l Z  g M b H 

gewerbes t raße 4 | 8842 teufenbach -Katsch | aus t r ia 

tel +43 (0)3588 8835 | Fax +43 (0)3588 8835 415 

of f ice@klh.at | www.k lh.at


